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§ 1.° No caso de condenacfio ou de confirmaciio desta,
3s verbas constantes das alineas @) e b) do n.° 15.° acres-
corfio as do artigo 20.% reduzidas & um téreo, sendo
estas pagas pela parte acusadora no caso de absolvictio.

§ 2.° O imposto de justica a que se refere 0 n.? 15.°
serd acrescido das verbas a que se roferem o § tinico do
artigo 161.° e o artigo 178.% e no seu depGsito e arre-
cadacio observar-se ha o disposto na secefio 1t do capi-
tulo 1 do titulo vim. L

Artigo 12.°, § 3.°, onde se 1&: «apbs o recebimento do
deposito do preparo», deve ler-se: capbs o a'werbamnnto
a que se refere a alinea a) do n.° 5. do artigo 15.%.

Artigo 15.°, n.® 27.°, alinea §), eliminar as palavras:
«nas apelagdes crimeso. .

Artigo 27.°, onde se 18: «os conservadores do registo
comercial enviarfior, deve ler-se: «os conservadores do
registo comercial de Lisboa e Porto enviarfio». .

Artigo 37.%, onde se 18: sresultem da nota de revisio
ou da omenda da conta», deve ler-se: eresultem da
emenda da conta ordenada por efeito de revisiio on por
despacho do juiz». )

Artigo 88.°, alfnea f), eliminar as palavras: e a pro-
curadorias. .

Artigo 38.°, alinea g), onde se 18: «partes ou interes-
sados, quando», deve ler-se: cpartes ou interessados,
incluindo a procuradoria, (}‘uando». .

Artigo 41.°, n.° 17.°, onde se 16: cordenada pelo juiz»,
dove ler-se: «ordenada por lei ou pelo juizs.

Artigo 42.°, n.° 4.°, onde se 18: «Por cada intimacflo
em processo ou», deve ler-se: «Por cada intimagfio ou
aviso gque a substitua, em processo ou». .

Artigo 61.°, '§ 6.°, onde se 1&: «no caso previsto na
alinea seguinte», deve ler-se: eno caso previsto no pa-
rigrafo seguinter. )

Artigo 69.°, eliminar as palavras: <em duplicado».

Artigo 75.°, § 2.°, onde se 18: srelativas aos cofres do
juizo, do Conselho Superior Judicigrion, deve ler-se:
arelativas ans cofres do juizo, da Relacko, do Conselho
Superior Judicidrio». )

Artigo 75.%, § 8.°, onde se 18: «cofres do jufzo e do
Counselho Superior Judicidrion, deve ler-se: scofres do
juizo, da Relaclio e do Conselho Superior Judicidrio».

Artigo 77.°, § 2.°, onde se 18: eperitos ou testemu-
nhas, o escrivo», deve ler-se: «peritos ou testemunhas
em processo criminal, o escrivion.

Artigo 90.°, § 1.°, onde se 18: «8ste artigo, o esoriv.ﬁo
enviard», deve ler-se: «8ste artigo, o escrivilo, ou oficial
que a fizer, enviaras.

Artizo 92.°, onde se 18: capresentados no prazo de
vinte dias», deve ler se: eapresentados nos prazos desig-
rados no artigo antecedanteo.

Artigo 104.°, § 18.°, eliminar a palavra: corfanolé-
gicoso. -

Artigo 119.°, § 5.°, onde se 16: «a importincia désses
anfincios relativos a inventérios de 5.0004», deve ler-se:
«a importancia d@sses anfineios relativos a inventdrios de
mais de 5.0008».

Artigo 184.°, onde se 18: «nas contas feitas pela parte
civel desta tabelas, deve ler-se: «nas contas feitas pela
parte cfvel ou comercial desta tabelar.

Artigo 184.%, § 1.°, onde se 16: «e s contas feitas,
deve ler-se: anas contas feitas».

Artizo 134.°, § 4.°, onde se 1&8: «sob a rubrica: Emo-
lumentos judiciais e a outra ser4 receitas, deve ler-se:
«sob a rubrica: Emolumentos do n.° 1.° da alinea ¢) do
artizo 38.° ¢ a outra serd reeoitar.

Artigo 135.°, onde se 16: «do que for cantado aos co-
fres dos mag'strados e ofleiais de jnstica e aos magistra.
dos», deve ler-se: ado qne for contado aos cofres dos
magistrados e oficiais de jystica. nos termos dos n.” 1.°
e 2.° do § 1.2 e dos n.”® 1.° e 2.° do § 2.° do artigo 162.°
e 30s magistrados».
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Artigo 161.°, onde se 16: ea qual — acompanhada de
guia onde se indique a import4ncia, ntimero do processo
e da contax, deve ler-se: ¢a qual — acompanhada de guia
quinzenal onde se indiquem os nimeros dos processos e
os das contas e as importancing contadas em cada uma
destas a ocada cofre a que se referom @&ste artigo e os
artigos 178,° e 180.°, discriminando-se, quanto a éste
@ltimo, o que & devido pelo scu n.° 1.°, para efeitos da
ultima parte do § 4.° do mesmo artigo».

Artigo 168.°, onde se 18: «efectnado o pagamentor,
deve ler-se: cefectuado o pagamento, incluindo tamhém,
com a mesma disgriminaeio, as somas do recebido em
papéis de rasa avulso, e as que constarem das notas que
no dia 1 de cada més os magistrados e oficiais de jus-
tica sllo obrigados a entregar ao contador respectivo,
@ que 8le arquivari, embora sejam negativas, das quan-
tias recebidas nmo més anterior pelos servicos que nito
carecem de préviamente ser contados, de forma a de-
monstrar o total por cada um recebido».

- Artigo 168.°, § 1.°, onde se 18: «tiver sido depositado»,
deve ler-se: otiver sido depesitado, incluindo-se também
as importéncias recebidas em papéis de rasa avulso e as
das notas a que se refere dste artigo, tendo em atencfio
que, nas contas em que ainda houver deducsio de pre-
paras racebidos pelos escriviies, devem 8les adicionar se
a0 que na quinzena estes tenham recebidov.

Artigo 175.°, § 4.°, No principio de cada ano veri-
flear-se h4 o saldo deste cofre, o qual ser4 aplicado pelo
Ministro da Justica a obras de natureza material dos
servicos prisionais de maiores, comegando pelas instala-
¢Bes prisionais das sedes das RelagBes e pelas das eapi-
tais dos distritos». A primeira verifica¢fio do saldo far-se
h4 no corrente ano, lago que o Ministro da Justica o
aordene. :

Artigo 178.°, § 1.°, onde se 18: «e pela mesma forma
do § 2., deve ler-se: ce pela mesma forma da do ar-
tigo 161.%.

Artigo 180.°, n.° 2.°, onde se 18: «n.® 1.° a 6.° do ar-
tigo 20.%», deve ler-se: ¢n.” 1.° a 9.° do artigo 20.%.

Ministério da Justica e dos Cultos, 11 de Outubro
de 1927. — O Ministro da Justiga o dos Cultos, Manuel
Rodriguas .Juntor.

Rectifloagdo

Por ter safdo com inexactid8o, novamente se publica o seguinte
ag;i'_lgo do decreto com for¢a de lei n.° 13:979, de 25 de Julho de
1927 :

Artigo 59.° Os recursos nunca serfio julgados deser-
tos par falta de preparo on de pagamento de custas,
quando o recorrente esteja representado por procurador
domiciliado na sede do tribunal em que haja de fazer-se
0 pagamento, sem que o procurador seja intimado nos
termos e para os efeitos do artigo 91.° do decreto
n.° 13:978, de 25 de Julho de 1927.

Ministério da Justica e dos Cultos, 11 de Outubro
de 1927.—O Ministro da Justica e dos Oultos, Manuel
Roadrigues Junior.

Reotificagdo

No primeiro mapa anexo ao deereto n.® 13:917, de 9
de Julho do corrente ano, na parte relativa & comarca
de Coimbra, jufzo criminal, onde se l&: escriviies «2» o
oficiais de diligtncias «2», deve ler-se: escrivies «3» e
oficiais de diligénclas «3o.

Ministério da Justiga e dos Cultos, 8 de Qutnbro de
1927,—O Ministro da Jystica e dos Cultos, Manuel Ro-
drigues Juniar.



